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I N T RO D U CAO BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

gradecemos a preferéncia e queremos parabeniza-lo pela excelente escolha que acaba de e
fazer, pois vocé adquiriu um produto fabricado com a tecnologia BALDAN IMPLEMENTOS Certi f'c ado
AGRICOLAS S/A. e

Este manual ird orientd-lo nos procedimentos que se fazem necessarios desde a sua aquisi-
¢ao até os procedimentos operacionais de utilizacao, seguranca e manutencao.

P

A BALDAN garante que entregou este implemento a revenda completo e em perfeitas con-

dicoes.

A revenda responsabilizou-se pela guarda e conservacao durante o periodo que ficou em seu poder, e

ainda, pela montagem, reapertos, lubrificacdes e revisao geral. ’so

Na entrega técnica o revendedor deve orientar o cliente usuario sobre manutencao, seguranca, suas 900 ' ° 2008
L

obrigacdes em eventual assisténcia técnica, a rigorosa observancia do termo de garantia e a leitura do
manual de instrucoes.

Qualquer solicitacao de assisténcia técnica em garantia, devera ser feita ao revendedor em que foi adquirido.

Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado de garantia e a observancia de todos os itens deste manual, pois agindo assim
estara aumentando a vida de seu implemento.
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BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.
GARANTIA

GARANTIA DO PRODUTO

A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemento ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados
a partir da data de entrega na nota fiscal de revenda ao primeiro consumidor final.

Durante este periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabricacao de sua responsabilidade, sendo a méao de obra, fretes e ou-
tras despesas de responsabilidades do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitacao e substituicao de eventuais partes defeituosas devera ser feita ao revendedor da regiao, que enviara a peca defeituo-
sa para andlise na BALDAN.

Quando nao for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolucao por parte do revendedor, o mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técni-
ca da BALDAN, através de formuldrio especifico distribuidos aos revendedores.

Ap0ds anadlise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Técnica da BALDAN, e concluido que, ndo se trata de garantia, entao sera responsabilidade do
revendedor os custos relacionados a substituicao; bem como as despesas de material, viagem incluindo estadia e refei¢cdes, acessorios, lubrificante utiliza-
do e demais despesas oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando a empresa BALDAN autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da
revenda.

Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo revendedor, somente serd autorizado pela BALDAN mediante apre-
sentacao prévia de orcamento descrevendo pecas e mao de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificacdes oficiais que nao pertencam a rede de revendedores BALDAN, bem como a apli-
cacgao de pegas ou componentes nao genuinos ao produto do usuario.

A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que o defeito ou dano é resultante de uso indevido do produto, da inobservancia das in-
strucdes ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia nao abrange pneus, depésitos de polietileno, cardans, componentes hidraulico, etc, que sao equipamen-
tos garantidos pelos seus fabricantes.

Os defeitos de fabricacdo e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo, em nenhuma hipétese, motivo para rescisao de contrato de
compra e venda, ou para indenizacao de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacao de assim pro-
ceder com os produtos anteriormente fabricados.
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A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, nio se responsabiliza por qualquer dano causado por acidente proveniente de utilizacdo, transporte ou no
armazenamento indevido ou incorreto do seu implemento, seja por negligéncia e/ou inexperiéncia de qualquer pessoa.

Somente pessoas que possuem o total conhecimento do trator e do implemento devem efetuar o transporte e a operacao dos mesmos.

A BALDAN nao se responsabiliza por qualquer dano provocado em situagdes imprevisiveis ou alheias ao uso normal do implemento.

O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou fatais. Antes de colocar o equipamento em funcionamento, leia cuidadosamente
as instrugoes contidas neste manual. Certifique-se de que a pessoa responsdvel pela operagdo estd instruida quanto ao manejo correto e seguro. Certifique-se
ainda de que o operador leu e entendeu o manual de instrucées do produto.

NR-31 - SEGURANCA E SAUDE NO TRABALHO NA AGRICULTURA, PECUARIA SILVICULTURA, EXPLORAGAO FLORESTAL E AQUICULTURA.

Esta Norma Regulamentadora tem por objetivo estabelecer os preceitos a serem observados na organiza¢do e no ambiente de trabalho, de forma
compativel o planejamento e o desenvolvimento das atividades da agricultura, pecudria, silvicultura, exploracéao florestal e aquicultura com a
seguranga e satde e meio ambiente do trabalho.

SR. PROPRIETARIO OU OPERADOR DO EQUIPAMENTO. Mais informacées, consulte o site e leia na integra a NR-31.
Leia e cumpra atentamente o disposto na NR-31 http://portal.mte.gov.br/legislacao/normas-regulamentadoras-1.htm

I N F O R MACO E S G E RA I S BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.



BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

NORMAS DE SEGURANCA

ESTE SIMBOLO INDICA IMPORTANTE ADVERTENCIA DE SEGURANGA. NESTE MANUAL, SEMPRE QUE VOCE ENCONTRA-O, LEIA COM ATENGAO A
MENSAGEM QUE SEGUE E ESTEJA ATENTO QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

il

« Leia 0 manual de ins-
trucoes atentamente
para conhecer as prati-
cas de seguranca reco-
mendadas.

o "\ °+ Ha riscos de lesées r N\ Nao transporte pes- \ ° Antes de fazer qual-
graves por tombamen- ® soas sobre o trator ou quer manutencao em
to ao trabalhar em ter- equipamento. seu equipamento,
renos inclinados. © certifique-se que ele
 Nao utilize velocida- esteja d.evidamente

) de excessiva. parado. Evite ser atro-
oI pelado.
\. y

A\ ATENCAO

» Somente comece a
operar o trator, quan-
do estiver devidamen-
te acomodado e com
o cinto de seguranca
travado.

N\

« Nao trabalhe com o
trator se a frente esti-
ver leve. Havendo ten-
déncia para levantar,
adicione pesos ou las-
tros na frente ou nas
rodas dianteiras.
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+ Nao opere o cultivador, se a protecao da trans-
missao ndo estiver devidamente fixada.

« Somente retire a protecao para proceder a troca
de engrenagens, recoloque-a imediatamente.

« Nao faca regulagens com o cultivador em mo-
vimento.

4\ ATENCAO

« O 6leo hidraulico trabalha sob pressao e pode
causar graves ferimentos, se houver vazamentos.
Verifique periodicamente o estado de conserva-
¢ao das mangueiras. Se ha indicios de vazamen-
to, substitua imediatamente.

« Antes de conectar ou desconectar as mangueiras
hidraulicas alivie a pressao do sistema, acionando
o comando com o trator desligado.

A\ ATENCAO

A

o>
iy,
iy,

« Mantenha-se sempre longe dos elementos ati-
vos do cultivador (discos), os mesmos sao afia-
dos e podem provocar acidentes.

« Ao proceder qualquer servico nos discos utilize
luvas de seguranca nas maos.

« Ao procurar um possivel vazamen-
to nas mangueiras, use um pedaco
de papeldao ou madeira, nunca utili-
Ze as maos.

« Evite a incisao de fluido na pele.

ESTE SIMBOLO INDICA IMPORTANTE ADVERTENCIA DE SEGURANGA. NESTE MANUAL, SEMPRE QUE VOCE ENCONTRA-O, LEIA COM ATENGCAO A
MENSAGEM QUE SEGUE E ESTEJA ATENTO QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

NORMAS DE SEGURANCA

BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.




BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

NORMAS DE SEGURANCA

A\ ATENCAO A\ ATENCAO

« Nao faca regulagens com o cultivador em mo- « Quando operar o cultivador nao permita que

vimento. pessoas mantenham-se sobre a maquina.

« Ao fazer qualquer servi¢o na cultivador, desli- « Nao permaneca sobre a plataforma com o culti-
gue o trator. vador em movimento.

A\ ATENCAO

« No transporte deste equipamen-
to, nao ultrapasse a velocidade de

16km/h ou 10 MPH, evitando risco
de danos e acidentes.

BEBIDAS ALCOOLICAS OU ALGUNS MEDICAMENTOS PODEM GERAR A PERDA DE REFLEXOS E ALTERAR AS CONDICOES FISICAS DO OPERADOR.

POR ISSO, NUNCA OPERE ESSE EQUIPAMENTO SOB O USO DESSAS SUSBSTANCIAS.

N Manual de Instrucées CAMB-MP- 11
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01- A Quando operar o equipamento, nao permita que pessoas se mantenham muito préximas ou sobre o mesmo.

02- A Ao proceder qualquer servico de montagem e desmontagem nos discos utilize luvas nas maos.
03- A Nao utilize roupas folgadas, pois poderao enroscar-se no equipamento.

04 - A Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja devidamente sentado no assento do operador e ciente do conhecimento completo do
manejo correto e seguro tanto do trator como do implemento. Coloque sempre a alavanca do cambio na posi¢cao neutra, desligue o comando da tomada
de forca e coloque os comandos do hidraulico na posicao neutra.

05- A Nao ligue o motor em recinto fechado ou sem ventilacao adequada, pois os gases do escape sao nocivos a saude.

06 - A Ao manobrar o trator para o engate do implemento, certifique-se de que possui 0 espago necessario e que nao ha pessoas muito préximas. Faca
sempre as manobras em marcha reduzida e esteja preparado para frear em emergéncia.

07 - A Nao faga regulagens com o implemento em funcionamento.

08- A Ao trabalhar em terrenos inclinados proceda com cuidado procurando sempre manter a estabilidade necessaria. Em caso de comeco de desequi-
librio, reduza a aceleracao e vire as rodas do trator para o lado da declividade do terreno.

09- A Conduza sempre o trator em velocidades compativeis com a seguranca, especialmente nos trabalhos em terrenos acidentados ou declives. Man-
tenha o trator sempre engatado.

10- A Ao conduzir o trator em estradas mantenha os pedais do freio interligados e utilize sinalizacdo de seguranca.
11- A Nao trabalhe com o trator se a frente estiver leve. Se ha tendéncia para levantar, adicione pesos na frente ou nas rodas dianteiras.
12- A Ao sair do trator coloque a alavanca do cambio na posicdo neutra e aplique o freio de estacionamento.

13- A Bebidas alcodlicas ou alguns medicamentos podem gerar a perda de reflexos e alterar as condices fisicas do operador. Por isso, nunca opere esse
equipamento, sob o uso dessas substancias.

14 - A Leia ou explique todos os procedimentos acima, ao usuario que nao possa ler.

Em caso de duvidas, consulte o Pés Venda

Telefone: 0800-152577 / E-mail: posvenda@baldan.com.br

A DVE RT E N c I A S BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.



BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

COMPONENTES

V4

CULTIVADOR ADUBADOR MULTIPLO BALDAN

13- Grade em Sistema Pantogréfico

14- Suporte Nivelador
15- Motor Hidraulico

9- Capade Corrente

5- Escada

Chassi
2- Haste Subsoladora

1-

10- Pino de Engate Cat. Il
11- Disco de Corte
12 - Plataforma

Corrimao

6-

Tampa do Depésito de Aubo
Mangote

7
8

Depdsito de Adubo

4- Bicado Adubo

3-

16 - Valvula Reguladora de Fluxo de Oleo

Figuras 01

CAMB-MP- 13
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Tabela 01
Nede Esp agat!wento Largura Total Altura Total Comprimento Total s Vazéo de Adubo Pef 0 Pote'n <a
Modelo Linhas entre Linhas - - - (ka/Ha) Aproximado Aproximada
(mm) Polietileno 9 (kg) (hp)
CAMB MP 02 1300/ 1400/ 1500 2330 2200 2688 800 250 - 1200 1600 100 - 140

A Baldan reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacédo de assim proceder

com os produtos anteriormente fabricados. As especificacées técnicas sdo aproximadas e informadas em condicées normais de trabalho.

E S P EC I F I CACO E S T E C N I CAS BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.



BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.
MONTAGEM

O cultivador Baldan modelo CAMB MP sai de fabrica semi-montado, faltando apenas a montagem dos carrinhos que devem ser montados conforme indicagdes a seguir:

MONTAGEM DOS CARRINHOS (FIGURA 02)

Para montar os carrinhos (1), proceda da seguinte forma:
1-  Marque no montante (2) o local onde serao fixados os carrinhos (1).

2- Em seguida, acople o carrinho (1) no montante (2) fixando através dos parafusos (3), arruelas de pressao (4) e porcas (5).

@) OBSERVACAO

) Efetue o mesmo procedimento para a montagem do
Figura 02 outro carrinho.

A AT E N A 0 Ao terminar a montagem dos carrinhos, faca uma revisdo geral no cultivador, verifique se ndo hd objetos (porcas, parafusos ou outros)
c dentro dos depositos. Reaperte todos os parafusos e porcas, verifique todos os pinos, contrapinos e travas, revise todas as mangueiras.

Antes de iniciar a montagem dos carrinhos, procure um local ideal onde facilite a identificacdo dos componentes e a monta-

@ I M Po RTA N T E gem dos mesmos.
/\/ Manual de Instrucées CAMB-MP- 15
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ENGATE AO TRATOR (FIGURA 03)

Antes de acoplar o cultivador no trator, verifique se o trator esta dotado com jogo de pesos ou lastros na frente ou nas rodas dianteiras para nao levantar o trator. As rodas
traseiras dardo ao trator maior estabilidade e tragao ao solo.

Para acoplar o cultivador, proceda da seguinte forma:

1-  Aproxime-se lentamente ao trator o cultivador em marcha-a-ré, ficando
atento a aplicacdo dos freios.

2- Em sequida, utilize a alavanca do controle de posicao do hidraulico ao se
aproximar do cultivador, deixando o braco inferior esquerdo no nivel do en-
gate do cultivador.

3- Engate o braco inferior esquerdo do trator através do pino de engate (1) no
suporte “A” do cultivador.

4- Engate o 3° ponto do trator no suporte “B” do cultivador.

5- Depois, com o auxilio da alavanca reguladora “C”, engate o brago inferior
direito do trator no suporte “D” do cultivador.

6-  Finalmente acople as mangueiras hidraulicas (2 e 3) no trator.

A\ ATENCAO

Antes de conectar ou desconectar as mangueiras hidrdulicas, desligue o
motor e alivie a pressdo do sistema hidrdulico acionando as alavancas do
comando totalmente. Ao dliviar a pressdo do sistema, certifique-se que
ninguém estd préximo da drea de movimentacao do equipamento.

@ IMPORTANTE
Nado transporte o cultivador carregado, pois poderd danificar o equipa- @ 0 BS E RVAC AO
mento. Recomendamos abastecé-lo somente no local de trabalho. Se o
cultivador for permanecer no campo por qualquer motivo, recomenda- Ao engatar o cultivador, procure um lugar seguro e de fdcil acesso, use sempre

mos cobri-lo com lona impermedvel para evitar umidade. marcha reduzida com baixa aceleracao.

ENGATE :
BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.




TRANSPORTE /TRABALHO

USO DA ESCADA (FIGURAS 04)

O CAMB MP, possui escada articulavel (1), que deve ser usada apenas quando for abastecer ou dar manutencdo nos depdsitos do mesmo. Para utiliza-la, proceda da se-

guinte forma:
1- Levante a escada articulavel (1), destravando-a.

RN

\ Posicdo para trabalho
. outransporte

Escada Fechada

A\ ATENCAO

2-

BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

Em seguida, articule a escada (1)
abaixando-a.

Figuras 04

Ndo permaneca na escada quando o cultivador estiver trabalhando ou sendo transportado.
Ndéo trabalhe ou transporte o cultivador com a escada aberta.
Ndo transporte pessoas sobre a plataforma, escada ou qualquer outra parte do cultivador.
Ignorar essas adverténcias poderd resultar em graves acidentes ou até mesmo a morte.

3-

@ IMPORTANTE

Ao terminar de utilizar a escada (1), faca o in-
verso, fechando e travando-a.

Posi¢do para
abastecimento

ou manutencdo
dos depositos

Escada Aberta

Para acesso ou abastecimento do depéstio, sempre utilize a
escada articuldvel (1). A escada articuldvel (1) estd de acordo
com os padrées NBR.

"~~~ Manual de Instrucées
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Para centralizar o cultivador CAMB MP em relacao ao eixo longitu- Para nivelar o cultivador CAMB MP, proceda da seguinte forma:

dinal do trator, proceda da seguinte forma: O trator deve estar em local plano; Em seguida nivele o sulcador no sentido tranversal (lar-
Alinhe o engate superior da semeadora com o 3° ponto do tra- gura) através da manivela do braco inferior direito do engate hidraulico. Observar as medi-
tor, verificandose as distancias “A” dos bracos inferiores do hi- das “A” que devem ser iguais.

draulico sao iguais em relacdo aos pneus do trator. Os bracos in-
feriores devem estar nivelados um com o outro.

N

O nivelamento longitudinal (comprimento) é feito através do brago 3° ponto. Observe que

as hastes devem ficar paralelas ao solo.
Figura 06

nwpn
“#£” <> <>

Figura 05

R EG U LAG E N S BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.




R EG U L AG EN S BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

ESPACAMENTO (FIGURA 07 ) DISCO DE CORTE ( FIGURA 08)

O cultivador CAMB MP é fornecido com um espacamento que pode ser altera- O cultivador CAMB MP possui discos de corte (1) para trabalhos em areas de preparo
do de acordo com o tipo de cultura desejada. Para regular o espacamento dos reduzido ou palhada de culturas anuais utilizadas em rotacdo nas areas de reformas,
carrinhos (1), proceda da seguinte forma: facilitando o corte da mesma. Para regular a profundidade dos discos de corte (1), pro-

ceda da seguinte forma:
1-  Solte os parafusos (2) através das arruelas de pressao (3) e porcas (4). g

. . . ) 1- Primeiramente, solte as porcas (2), arruelas de pressao (3) e retire os parafusos (4).
2- Em seguida, ajuste o carrinho (1) no espacamento desejado.

2- Em seguida, desloque o disco de corte (1) até a regulagem desejada.
3- Depois, fixe novamente os parafusos (2), apertando as arruelas de presséo

(3) e porcas (4). 3- Depois, recoloque os parafusos (4) fixando-os através das arruelas de pressao (3)

e porcas (2).

oo 4h ATENCAO
A ATE N CAO Ao finalizar, proceda a mesma

regulagem no outro disco de
Ao finalizar, proceda a mesma regulagem de espacamento no outro car- corte (1), pois ambos devem ter
rinho (4), pois ambos devem ter a mesma regulagem. a mesma regulagem.

/\/ Manual de Instrucées CAMB-MP- 19
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O desarme automatico das hastes (1), saem de fabrica com a regulagem de pré-carga deter-
minada. Para diminuir ou aumentar a carga, proceda da seguinte forma:

Girando o parafuso (2), 90° (1/4 de volta) para direita (sentido horario).

Ird diminuir 5kgs na carga do desarme.
Girando o parafuso (2), 90° (1/4 de volta) para esquerda (sentido anti-horario).

Ird aumentar 5kgs na carga do desarme.

e Figuras 09

A AT E N AO Diminua ou aumente a carga somente se a haste estiver desar-
c mando a todo momento.

Faca a regulagem de carga sempre 1/4 de volta, isto é,
@ I M Po RTA NT E | de 5 em 5kg até parar o desarme.

@ OBSERVACAO

Essas regulagens deverdo ser feitas no campo antes de ini-
ciar os trabalhos observando-se o tipo do solo a ser traba-
Ihado, para obter um melhor desempenho do sulcador

Através da haste quebra lombo (5), pode-se fazer a quebra
dos meios do sulco, deixando a area nivelada, que sera mui-
to importante para evitar perdas na colheita, principalmente
quando esta for mecanizada. Permite ainda fazer a comple-
mentacdo da adubacao de plantio.

REGULAGENS

BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.



R E G U |_ AG E N S BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

Para fazer o cultivo da 4rea ap6s o plantio de cana, o cultivador CAMB MP pode ser adquirido opcionalmen-
te com o “sistema cana queimada” (1) que é composto de dois conjuntos pantogréficos de discos recorta-
dos de 18" e nivelador. Para regular o carrinho pantogréfico “sistema cana queimada” (1), proceda da seguin-
te forma:

Solte os parafusos (2), arruelas de pressao (3) e
porcas (4).

Em seguida, desloque os tubos (5) na largura
desejada e reaperte-os.

Figuras 11

Figuras 11
Depois, faca a regulagem do angulo de corte dos discos (6), soltando
os parafusos (7) e porcas (8) que fixam a sapata (9) dos discos.

Em seguida, solte a porca (10), gire a secao de discos para a posi-
cao desejada.

Finalize reapertando a porca (10) e colocando os parafusos (7) e

porcas (8).
A\ ATENCAO

r .‘,."
Ao finalizar, proceda a mesma regulagem no outro carrinho (1), ‘
pois ambos devem ter a mesma regulagem. I\
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Para fazer o cultivo e adubacao das areas de cana colhida mecanicamente e sem queimar,
o cultivador CAMB MP pode ser adquirido opcionalmente com o sistema cana crua (1),
que permite subsolar as entre linhas da cultura e fazer a adubacao sem prejudicar o
colchéo de palha proporcionando pela colheita mecanizada. E composto de bracos
com discos recortados com regulagem angular e dois rolos acamadores com peso
adequado a fazer o acamamento da palha nas entre linhas da cultura. Para regular o
carrinho “sistema cana crua” (1), proceda da seguinte forma:

1- Solte a porca (2), dé o angulo de
corte girando o disco recortado
(3), através da manivela (4) até
a posicao desejada.

2- Depois, reaperte a porca (2),
travando-o.

Rolo Acamador de
Palha Entrela¢ado

=

Figuras 12

@ OBSERVACAO

Este tipo de regulagem permite fazer um excelente trabalho na cana crua,

onde o cultivo pode ser feito mantendo-se intacto o colchdo de palha ou in- A ATEN c Ao
corporando-se parte da palha, apenas regulando a profundidade de trabalho

dos discos recortados. Ao finalizar, proceda a mesma regulagem no outro carrinho (1),

pois ambos devem ter a mesma regulagem.
R EG U LAG E N S BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.




BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

SISTEMA DE DISTRIBUICAO DE ADUBO
CONDUTOR DE ADUBO - SISTEMA INDEPENDENTE ( FIGURAS 13/14)

O sistema individual de distribuicao de alta vazao possue uma saida desegu-

Para conduzir o fertilizante do distribuidor até o solo, proceda da seguinte forma: 2-
ranca, pois se a mangueira estiver entupida, quando o adubo entrar no dosa-
dor, este comecara a vazar por esta saida de seguranca, garantindo o funciona-

Acople os mangotes (1) nas saidas do distribuidor de alta vazéo (2), fixando-os
através das presilhas (3), conforme mostra a figuras 13. . e
P () 9 mento do sistema sem danifica-lo, conforme mostra a figura 14.

1-

Entrada

7= doAdubo ==,

17—

2

Figuras 13

Figura 14

Verifique diariamente os distribuidores e os mangotes e proceda a limpeza nas saidas dos mesmos. Quando o fertilizante tiverimpure-

CAMB-MP - 23

zas ou estiver umidos, proceda a limpeza com mais frequéncia.

A\ ATENCAO

"~~~ Manual de Instrucées
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1- A regulagem do adubo deve ser feita através da valvula de regulagem de fluxo de 6leo (1),
com o trator parado, porém na mesma rotagao de trabalho. Coletar o adubo durante o tem-

Acoplamento hidraulico por Controle Remoto - 1800 rpm

£ Espacamento (mm) (Kg / Ha)
po cropometrado para percorrer 50 ou 100 metros e calcule conforme exemplo da pagina ReguBga 9
a seguir. 1300 1400 1500
© OBSERVACAO
2.4 388 360 335
2.5 513 477 443
Deve-se esperar alguns segundos antes de comecar a coletar o adubo, para que o mesmo
envolva por completo o eixo. Antes de iniciar o teste aqueca o 6leo do trator para a tem- 30 >35 497 462
peratura normal de trabalho. 3.5 555 515 479
N . s 4.0 574 534 496
2- A variacao na quantidade de adubo é obti-
da abrindo-se ou fechando-se a valvula de 45 750 697 648
regulagem de fluxo de 6leo (1). 5.0 927 862 801
3- Abrindo-se a valvula de regulagem de fluxo 3> 1213 1128 1048
de 6leo, o motor hidraulico (2) gira mais ra- 6.0 1500 1394 1296

pido aumentando a quantidade de adubo.

Acoplamento hidraulico por Fluxo Continuo - 1800 rpm

Espacamento (mm) (Kg / Ha)
@ IM PORTANTE g 1300 1400 1500

. . 2.3 141 131 122

A vdlvula de regulagem de fluxo de dleo
(1), possui um alivio de pressdo (sistema 24 199 185 172
de seguranca), pré regulado, o qual tem 2.5 256 238 221
como objetivo interromper a rotac¢do do 3.0 484 450 418
motor hldraullco-em caso d.e um poss:v.el 35 505 470 236

travamento no sistema individual de dis-
o e . 4.0 524 487 453

tribuicdo de adubo (bicas). Recomenda-
-se operar com a regulagem na posicdo de 45 670 626 582
2 a 3, dependendo da distribui¢do de adu- 5.0 823 765 711
Figura 15 bo desejada. Nunca altere a regulagem da 55 774 205 841
vdlvula (1). 6.0 1124 1044 971

SISTEMA DE DISTRIBUICAO DE ADUBO BALDAN IMPLEMENTOSAGI::C::.S::S/A.




CALCULO

CALCULO PRATICO PARA DISTRIBUIGAO DE ADUBO

- Para distribuir outras quantidades de adubo em espacamento e areas diferen-
tes das apresentadas nas tabelas de distribuicao, utilize a formula abaixo, para
isso, proceda da seguinte forma:

1- Determine o espacamento entre linhas e a quantidade de adubo a ser distri-
buida por alqueire (Aa) ou hectare (Ha).

N
h

Exemplo: Cultivador com espacamento de 1,50m, para distribuir 400 kgs de
adubo por Ha, utilize a férmula abaixo:

Formula: X = ExQ
A

xD

Dados da Formula:

E = Espacamento entre linhas (m)

Q = Quantidade de adubo a ser distribuida [kg]
A = Area a ser adubada [m?]

D = Distancia de 50 metros (teste)

X = Gramas de adubo em 50 metros

Resolva: X = 1500 x 400

10000 <0

X'=60,00 x 50 =3000

X =3000 gramas em 50 metros por haste.

@ OBSERVACAO

TESTE PRATICO PARA AFERIR A QUANTIDADE
DE DISTRIBUICAO DE ADUBO

1-

BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

Para maior precisao na distribuicdo do adubo, faca o teste de quantidade a ser
distribuida no préprio local de trabalho, pois para cada terreno ha uma condi-
¢ao. Proceda da seguinte forma:

Na medida do possivel, utilize sempre o0 mesmo trator e operador que irdo efe-
tuar o trabalho.

Marque a distancia para teste na tabela, optamos por 50 metros lineares.

Abasteca os depdsitos do cultivador pelo menos até a metade. Percorra em
média 10 metros fora da drea de teste, para que o adubo encha os dosadores.

Coloque recipientes para coleta nas saidas de adubo. Desloque o trator na area
demarcada, sempre na mesma velocidade que ird plantar de 5 a 7 Km/h.

Apbs percorrer o espaco demarcado, retire os recipientes da bica do adubo
para pesagem da quantidade coletada. Se necessario, aumentar ou diminuir a
quantidade de adubo a ser distribuido, verifique a tabela.

Ao alcangar a quantidade desejada, ainda na area, desloque o trator na mesma
velocidade, porém, deixando o adubo chegar até o solo para checar depois a
uniformidade na distribuicéo.

@ IMPORTANTE

Sugerimos que seja efetuado um teste prdtico na distribuicdo do adubo, ao
longo de 50 mts, para posteriormente comparar o resultado do adubo.

A\ ATENCAO

Ao obter o resultado, regule o cultivador para distribuir a quantidade en-
contrada, ou a que mais se aproxima no espaco predeterminado para o
teste.

Avariacdo na velocidade de trabalho, afeta a distribuicdo uniforme do adubo.
Ao trocar o fabricante do adubo, é necessdrio aferir novamente.
Apos o primeiro dia de trabalho, verifique novamente todas as regulagens.

"~~~ Manual de Instrucées
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Ap6s o primeiro dia de trabalho com o cultivador, reaperte todos os parafusos e porcas. Verifique as condi¢ées dos pinos, e travas.

Nao faca manobras ou dé marcha-a-ré com as linhas abaixadas no solo.

Observe os intervalos de lubrificacao.

Ao abastecer os depdsitos verifique se ndo ha objetos dentro dos mesmos, como porcas, parafusos, etc. Utilize sempre adubo livre de impurezas.
Observe sempre o funcionamento dos mecanismos distribuidores de adubo e também as regulagens estabelecidas no inicio do cultivo.
Mantenha o cultivador sempre nivelado, a barra de tragao do trator deve permanecer fixa e a velocidade de trabalho deve permanecer constante.

Observe a posicao do adubo em relacao a semente no solo.

Ao fazer qualquer verificacdo ou manutencao no cultivador, deve-se abaixa-lo até o solo e desligar o motor do trator.

Nao faca curvas fechadas com o cultivador durante o trabalho.

O cultivador possui varias regulagens porém somente as condicdes locais poderao determinar o melhor ajuste das mesmas.
Abasteca o cultivador somente no local de trabalho.

Nao transporte ou trabalhe com excesso de carga sobre o cultivador.

As indicacbes de lado direito e lado esquerdo sao feitas observando o cultivador por tras.

O cultivador CAMB MP opera com maior eficiéncia na faixa de 5a 7 km/h.

Em caso de duvidas, nunca opere ou manusei o cultivador, consulte o Pés Venda.

Telefone: 0800-152577 ou e-mail: posvenda@baldan.com.br

MA N U T E N CAO BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.



M AN UTEN g A o BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.
LUBRIFICACAO
1- Alubrificacéo é indispensavel para um bom desempenho e maior durabilidade das TABELA DE GRAXA E EQUIVALENTES
partes moveis do sulcador, contribuindo na economia dos custos de manutencao.

2-  Antes de iniciar a operacao, lubrifique cuidadosamente todas as graxeiras observan-
do sempre os intervalos de lubrificacdo nas paginas a seguir. Certifique-se da quali- FABRICANTE TIPO DE GRAXA RECOMENDADA
dade do lubrificante, quanto a sua eficiéncia e pureza, evitando utilizar produtos con- Petrobras Lubrax GMA 2
taminados por agua, terra e outros agentes. Atlantic Litholine MP 2
@ IMPORTANTE Super Graxa Ipiranga
Ipiranga Ipiranga Super Graxa 2
Se houver outros lubrificantes e/ou marcas de graxas equivalentes que constam Ipiflex 2
nesta tabela, consultar o manual técnico do proprio fabricante do lubrificante. Castrol LM 2
LUBRIFICAR CADA 10 HORAS DE TRABALHO ( FIGURAS 16) Mobil Mobilgrease MP 77
- Marfak 2
Agrotex 2
Retinax A
Shell Alvania EP 2
Esso Multipurpose grease H
Bardahl Maxlub APG 2 EP

Tabela 03

Ndo coloque graxa em excesso, respeite o
intervalo para lubrificar novamente.

Figuras 16 A ATE N CAO
/\/ Manual de Instrucées CAMB-MP - 27
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Figuras 16

M A N U T E N g AO BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.




MANUTENCAO

afigura 17.

PROBLEMAS

Durante o cultivo comeca a vazar adubo pelas
saidas de seguranca.

BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

TENSAO DAS CORRENTES ( FIGURA 17)

Para tensionar a corrente, proceda da seguinte forma:

1-  Solte o parafuso (1), deslize o esticador (2) até a tensdo necessdria. Em seguida, reaperte a porca, conforme mostra

A ATENC AO Verifique diariamente a tensdo das correntes, a folga normal

deve ser de + - 1cm no centro das mesmas.

MANUTENGCAO OPERACIONAL

CAUSAS PROVAVEIS

Mangueiras entupidas ou pedacos de plasticos nas espirais conduto-
ras de adubo.

Figura 17

SOLUCOES

Desobstruir os mangueiras ou retirar a canaleta superior que dé acesso a
espiral, girar o eixo ao contrario até sair o corpo estranho que esteja enrros-
cado.

Eixo do cubo do adubo néo gira.

Espiral bloqueda com adubo molhado ou excesso de adubo na linha
fechada.

Desobstruir as espirais, verificar se tem calha solta e o adubo pode estar en-
trando pelas laterais das mesmas.

Trator empina quando levanta o cultivador.

Falta de lastro no parte dianteira do trator.

Lastrear a parte dianteira do trator.

O cultivador sai de lado durante o cultivo em
terrenos com declividade acentuada.

Bracos inferiores do engate do trator estao soltos com deslocamen-
to lateral.

Fixe os bracos inferiores do engate do trator de forma a eliminar o desloca-
mento lateral.

As hastes desarmam com frequéncia.

Regulagem imprépria nos parafusos.

Aplicar a requlagem correta nos parafusos

Area com obstaculos (paus, pedra).
Terreno muito compactado.

Reduzir a velocidade de trabalho ou evita-las.

Tabela 04

"~~~ Manual de Instrucées
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Verifique as condicdes de todos os pinos e parafusos antes de iniciar o uso do cultivador.

—
]

A velocidade de deslocamento deve ser cuidadosamente controlada conforme as condicdes do terreno.

Os cultivadores Baldan sao utilizados em varias aplicagcdes, exigindo conhecimento e aten¢ao durante seu manuseio.
Somente as condicbes locais, poderao determinar a melhor forma de operacao do cultivador.

Ao montar ou desmontar qualquer parte do cultivador, empregar métodos e ferramentas adequadas.

Observe atentamente os intervalos de lubrificacdo, nos diversos pontos do cultivador.

~ (=)} ui = w N
' 1 ] ] 1 h

Confira sempre se as pecas apresentam desgastes. Se houver necessidade de reposicao, exija sempre pecas originais Baldan.

LIMPEZA GERAL

—
]

Quando for armazenar o cultivador, faca uma limpeza geral e lave-o somente com dgua. Verifique se a tinta nao se desgastou, se isso aconteceu, dar uma demao geral,
passe o 6leo protetor e lubrifique totalmente o cultivador. Nao utilize 6leo queimado.

2- Ao término do trabalho, proceda da seguinte forma:
- Retire as correntes de transmissao e mantenha-as banhadas em 6leo até o préximo trabalho.
- Retire todos as mangueiras lavando-as imediatamente apenas com dgua e sabdo neutro. Nao utilize outros produtos quimicos.

3-  Lubrifique totalmente o cultivador. Verifique todas as partes méveis do mesmo, se apresentarem desgastes ou folgas, faca o ajuste necessdrio ou a reposicdo das pecas,
deixando o cultivador pronto para o préximo trabalho.

4-  Apos todos os cuidados de manutencéo, armazene o cultivador em local coberto e seco, devidamente apoiado. Evite que os discos figuem diretamente em contato
com o solo.

5- Ao ligar ou desligar as mangueiras hidraulicas do cultivador, nao deixe que as extremidades toquem ao solo. Antes de ligar as mangueiras hidraulicas, limpe as cone-
x0es com pano limpo e isento de fiapos (nao utilize estopa).

6- Substitua todos os adesivos principamente os de adverténcia que estiverem danificados ou faltando. Conscientize a todos da importancia dos mesmos e sobre os pe-
rigos de acidentes quando as instru¢des nao forem seguidas.

7-  Recomendamos lavar o cultivador somente com agua no inicio do novo trabalho.

Nao utilize produtos quimicos para lavar o

A ATE N C AO cultivador, isto poderd danificar a pintura

e os adesivos do mesmo.

M A N U T E N c AO BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.




BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.
OPCIONAIS

O cultivador CAMB MP possui opcionais que poderao serem adquiridos de acordo com a necessidade de trabalho.

FICA - CANA CRUA HASTE SUBSOLADORA

GRADE PANTOGRA

o y
i A >
e 4 &

>

~l— :‘--:;'55" g Figuras 18
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IDENTIFICACAO DO PRODUTO ( FIGURAS 19) Fa(%a a identificacdo dos dados abaixo para ter sempre informacdes corretas sobre
a vida do seu sulcador.

1-  Para consultar o catdlogo de pecas ou solicitar assisténcia técnica na Baldan,

. . , - L. Proprietdrio:
identificar sempre o modelo (1), nimero de série (2) e data de fabricacdo (3), P
que se encontra na etiqueta de identificacdo (4) do cultivador. Revenda:
2- EXIJA SEMPRE PECAS ORIGINAIS BALDAN.
Figuras 19 Fazenda:
- 2 Cidade: Estado:
Baldan . .
BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A. Ne Certificado Garantia:
AV. BALDAN, 1500 | CEP 15.993-000 | MATAO-SP | BRASIL
eIl e @hencariE | ke Paae s ks eomr e Modelo:
CNPJ: 52.311.347/0009-06 | INSCR. EST.: 441.016.953.110 3 P
! Modelo Ne de Série:
2
N de Sério Data Date da Compra: NF. Ne:

A\ ATENCAO

Os desenhos contidos neste manual de instru¢ées sdo meramente ilustrativos.
Para possibilitar uma melhor visdo e instrucdo detalhada, alguns desenhos
neste manual, foram removidos os dispositivos de seguranca (tampas, prote-
¢oes, etc). Nunca opere o cultivador sem estes dispositivos.

- - Codigo: 60550102130
l- -| MARKETING R:v;sg;o:oo

Edi¢do de Catdlogos e Manuais CPT: CAMBMPO01917

Em caso de duvidas, consulte o Pés Venda.

@ CONTATO ‘ Telefone: 0800-152577

E-mail: posvenda@baldan.com.br

I D E N TI F I CACAO BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.




A N OTACG E S BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemento
ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a partir da data de entrega na nota
fiscal de revenda ao primeiro consumidor final.

Durante este periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabrica-
¢ao de sua responsabilidade, sendo a mao de obra, fretes e outras despesas de responsabili-
dades do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitacdo e substituicdo de eventuais partes defeituosas deve-
ra ser feita ao revendedor da regido, que enviara a peca defeituosa para analise na BALDAN.

Quando néo for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolucao por parte
do revendedor, o mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnica da BALDAN, através de formu-
lario especifico distribuidos aos revendedores.

Ap0ds andlise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Técnica da Baldan, e concluido
que, ndo se trata de garantia, entdo sera responsabilidade do revendedor os custos relacio-
nados a substituicao; bem como as despesas de material, viagem incluindo estadia e refei-
¢oes, acessorios, lubrificante utilizado e demais despesas oriundas do chamado a Assistén-
cia Técnica, ficando a empresa Baldan esta autorizada a efetuar o respectivo faturamento em
nome da revenda.

Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo revende-
dor, somente sera autorizado pela BALDAN mediante apresentacdo prévia de orcamento des-
crevendo pecas e mdo de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificacdes em oficiais que ndo
pertencam a rede de revendedores BALDAN, bem como a aplicacdo de pecas ou componen-
tes ndo genuinos ao produto do usudrio.

A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que o defeito ou dano é resultan-
te de uso indevido do produto, da inobservancia das instru¢ées ou da inexperiéncia do ope-
rador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depdsitos de polietileno,
cardans, componentes hidraulico, etc, que sao equipamentos garantidos pelos seus fabri-
cantes.

Os defeitos de fabricacdo e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo, em
nenhuma hipétese, motivo para rescisdo de contrato de compra e venda, ou para indeniza-
¢ao de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus
produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacao de assim proceder com os produtos anterior-
mente fabricados.

CERTIFICADO

CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

+ SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela
organizacao de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescri-
¢oes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes
e instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a
utilizacdo e manutencao correta do implemento.

Implemento:

No de Serie:

Data: Ne Fiscal:

Revenda: Cidade:

Estado: CEP:

Proprietdrio: Fone:

Endereco: Numero:

Cidade: Estado:

E-mail:

Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda

19- Proprietdrio

BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.



CERTIFICADO

CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

- SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela
organizacao de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescri-
¢oes do fabricante.

« SERVICO DE ENTREGA: O usudrio foi informado sobre os termos de garantia vigentes
e instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencao.

- Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre
a utilizacdo e manutencao correta do implemento.

Implemento:

Ne de Serie:

Data: Ne Fiscal:

Revenda: Cidade:

Estado: CEP:

Proprietdrio: Fone:

Endereco: Numero:

Cidade: Estado:

E-mail:

Data da venda:

Assinatura /Carimbo da Revenda

29-Revenda

BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

+ SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela
organizacao de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescri-
¢oes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usudrio foi informado sobre os termos de garantia vigentes e
instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a
utilizacdo e manutencao correta do implemento.

Implemento:

Nede Serie:

Data: NeFiscal:

Revenda: Cidade:

Estado: CEP:

Proprietdrio: Fone:

Endereco: Numero:

Cidade: Estado:

E-mail:

Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda

39- Fabricante Favor enviar esta via preenchida no prazo mdximo de 15 dias, a BALDAN.

"~~~ Manual de Instrucées
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BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

Av. Baldan, 1500 | Nova Matao | CEP: 15993-000 | Matao-SP | Brasil
Phone: (16) 3221-6500 | Fax: (16) 3382-6500

Home Page: www.baldan.com.br | e-mail: sac@baldan.com.br

Export: Phone: 55 (16) 3221-6500 | Fax: 55 (16) 3382-4212 | 3382-2480
e-mail: export@baldan.com.br

60550102130



